V-TAC

Meaningful Innovation.

INSTRUCTION MANUAL
LED FLOOD LIGHT

6 YEAR
WARRANTY*

V'S
CREE <
Vo

POWERED

135*

IP65

RATING

TECHNICAL DATA

MAX
USEFUL | BEAM |LIFE SPAN INPUT OPERATION BODY N.W PROJECTED IK

MODEL | SKU \WATTS|| j\mENs|ANGLE| (HOURS] | PF | CRI'|  vOLTAGE | TEMPERATURE | DIMENSION TYpE | [KGs] |MOUNTING] AREA IMMP] | RATING
VT-44033 (231976 | 30w | 3450Im| 5" | 30,000 |09 570 | AS 25200H-224ov 207 10 +45°C | 164x34x144mm |Auminium | g 41 | L5 23616 IK05

231996 . AC: 220-240V . , o
VI-4455 [257166 | 50W | 5740 m | TS | 30000 |>09]>70 0 20° 10 +45°C | 185x162x35mm | Aluminium | 056 | <5M 29970 | KOS5

232006 . AC: 220-240V . , .
VT-44101 252166 | 100W | 1480 im| TS | 30000 |>09>70 ot 00° 10 +45°C | 256x229x42mm | Aluminium | 11 <5M 58624 | IKO5
VT-44163 (320 1 150W [172201m | T8 | 30,000 [~09 570 | A% 220240V o016 4a5°C | 33Wa7a278mm |Aluminium| 178 | <5M 92018 K05
VT-44201 (2322081 200W|22960 Im| 115" | 30,000 [~09 570 | A% 29240V o016 445°C | 406x353x47mm |Aluminium| 28 | <5M 135198 | IKOS
VT-44003(33205¢| 500W[34440 Im| 5" | 30000 [~09 570 | A% 22240V o016 4a5°C | 498xam 6xaBmm |Aluminium | 439 | <5M | 204977 | K0S

*This product contains a light source of energy efficiency class<D>, where <D= shall be replaced by
the energy efficiency class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 6 years from the date of purchase. The warranty

does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no gg;are“’
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products S essoires
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This et cordons

se recyclent

product is warranted for manufacturing defects only.
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MANUAL QR CODE

Please scan the QR code &~ 0U A DEPOSER

:l to access the manual in ' ENBECHETERIE

multiple languages. Replaceable (LED only) @
light source by a professional

[ N\ J

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU FOR MORE
PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. V-TAC WEST EUROPE LTD.
GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593



WARNING

« Please make sure to turn off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a qualified electrician.

« The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

« Terminal block not included.

» Proper grounding should be ensured throughout the installation.

« For outdoor use.

» Replace any cracked protective shield. E-7]

« Minimum distance from lighted objects Tm. @-—mw§

NOTE

» To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach.

« In order to maintain the IP protection of the product, the cable entry/gland should be
installed on the bottom side.

This marking indicates that this
Caution, risk of electric shock. product should not be disposed

of with other household wastes.

INSTALLATION DIAGRAM

WIRE LENGTH
30W 15cm

50W 15¢cm

100W 100cm
150w 100cm
200W 100cm
300W 100cm




INSTALLATION INSTRUCTION

o DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF
BEFORE INSTALLATION.

o Please do not mount to a surface that is prone to vibrations.*

Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing the

bracket onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

o Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 4)

» Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten the
screw. (Figure 5) Connect your main cable (HO5RN-F3G1.0mm2 Recommended) with the input lead of our
product through the waterproof junction box. Note, the line (-) of the lead. (Need to use the junction box of
IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw) Switch on the power to make sure if the product is
working.

DISMANTLING INSTRUCTIONS

(For Market surveillance team only)

Note: Light source removal will void the warranty

V-TAC EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT:
SUPPORT®@V-TAC.EU FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR
OR NEAREST DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX
- J
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V-TAC

Meaningful Innovation.

BEDIENUNGSANLEITUNG
LED-FLUTLICHT

6 YEAR
WARRANTY*

V'S
CREE <
Vo

POWERED

IP65

RATING

TECHNISCHE DATEN

NUTZLICHE|STRAHL| DAUER EINGANGS BETRIEBS KORP N.W TIERTE K
MODELL | SKU | WATT | "ivieN ™ |WiNKeL | stunpent | OF | CR! | PANNUNG | TEMPERATUR | DIMENSION 1 gppay | kas] | MONTE | el ackE () |sewerrone
VT-44033 33976 | 30w | 3450im| s | 30,000 [~09|>70 | AT EX2AV o0rto 4asC | teaaadadmm |AUTIUM| og1 | <su 23616 K05
231996 . AC: 220-240V . , o
VI-4455 [257166 | 50W | 5740 m | TS | 30000 |>09]>70 0 20%10 +45°C | 185x162x35mm | Aluminium | 056 | <5M 29970 | IK05
232006 . AC: 220-240V . , .
VT-44101 252166 | 100W | 1480 im| TS | 30000 |>09>70 ot 20%10 +45°C | 256x229x42mm |Aluminium | 11 <5M 58624 | IKOS
VT-a4153 352000 1150W [7220m | 15 | 30,000 [>09 | 570 | A% 220240V 5004 1a5C | 33ha7278mm | Aluminium| 178 | <5M 92018 | KOS5
VT-44201 (2322081 200W|22960 Im| 115" | 30,000 [~09 570 | A% 29240V o016 445°C | 406x353x47mm |Aluminium| 28 | <5M 135198 | KOS5
VT-44003(33205¢| 500W[34440 Im| 5" | 30000 [~09 570 | A% 22240V o016 4a5°C | 498xam 6xaBmm |Aluminium | 439 | <5M | 204977 | K0S

*Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D>, wobei <D> durch die Energieeffi-
zienzklasse der enthaltenen Lichtquelle ersetzt werden muss.

EINLEITUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von V-TAC entschieden haben. V-TAC wird lhnen den bestmoglichen
Service bieten. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Beginn der Installation sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
zum spéateren Nachschlagen griffbereit auf. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder
den lokalen Anbieter, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Diese sind geschult und stehen Ihnen gerne zur

Verflgung. Die Garantie gilt fur 6 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsach- Cet

gemaBe Installation oder abnormalen Verschlei3 verursacht wurden. Das Unternehmen Gbernimmt keine Garan- appareil,

fie fur Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemaBe Entfernung und Installation des Produkts entstanden 3ccessoires
et cordons
se recyclent

sind. Die Produkte sind flr einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts
fur 24 Stunden am Tag erlischt die Garantie. Diese Garantie gilt nur fur Herstellungsfehler.
/ N
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e EN DECHETERIE

Austauschbare (nur LED)
Lichtquelle durch einen Fachmann
A\ J

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN: SUPPORT@V-TAC.EU FUR WEITERE PRODUK-
TE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN
HANDLER. V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593



WARNUNG

« Bitte schalten Sie vor Beginn der Installation unbedingt den Strom ab.

« Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgeftihrt werden.

« Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder
einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

« Wenn das externe flexible Kabel oder die Schnur dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich
vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Klemmenblock nicht im Lieferumfang enthalten.

« Wahrend der gesamten Installation muss flr eine ordnungsgemaéaBe Erdung gesorgt werden.

« FUr den AuBenbereich.

« Ersetfzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. %17

« Mindestabstand zu beleuchteten Objekten T m. @—wE

HINWEIS

« Um die Strangulierungsgefahr zu verringern, muss die an diese Leuchte angeschlossene flexible Verka-
belung wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Verkabelung in Reichweite befindet.

« Um die IP-Schutzart des Produkts aufrechtzuerhalten, sollte die Kabeleinfihrung/Verschraubung an der
Unterseite installiert werden.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmdll entsorgt werden darf.

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

INSTALLATIONSDIAGRAMM
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DRAHT LANGE
30W 15cm

50W 15cm

100W 100cm
150W 100cm
200W 100cm
300W 100cm




INSTALLATIONSANLEITUNG

NICHT IN BEREICHEN MIT BESCHRANKTER BELUFTUNG ODER AUSSERHALB DES NENN-UMGEBUNGS-
TEMPERATURBEREICHS VERWENDEN. *NUR MIT WASSERDICHTEM KABELANSCHLUSS VERBINDEN.
*VOR DER INSTALLATION SICHERSTELLEN, DASS DER STROM ABGESCHALTET IST.

Bitte nicht an einer Oberflache montieren, die Vibrationen ausgesetzt ist.

Entfernen Sie anschlieBend die Schraube und die Halterung. (Abbildung 1) Markieren Sie vor dem Bohren die
Lochposition fiir die Befestigung der Halterung an der Wand (Schrauben nicht im Lieferumfang enthalten).
(Abbildung 2)

Schrauben Sie die Halterung mit einer geeigneten Anzahl von Schrauben an der Wand fest. (Abbildung 4)
Befestigen Sie die Halterung wieder an der Vorrichtung. Richten Sie den Scheinwerfer auf die gewiinschte
Position aus. Ziehen Sie die Schraube fest. (Abbildung 5) Verbinden Sie Ihr Hauptkabel (HO5RN-F3G1,0 mm?
empfohlen) Gber die wasserdichte Anschlussdose mit dem Eingangskabel unseres Produkts. Beachten Sie
die Leitung (-) des Kabels. (Verwenden Sie eine Anschlussdose mit Schutzart IP65 oder héher und ziehen Sie
die wasserdichte Schraube fest an.) Schalten Sie das Gerat ein, um sicherzustellen, dass es funktioniert.

DEMONTAGEANLEITUNG

(Nur far das Markttberwachungsteam)

Hinweis: Durch das Entfernen der Lichtquelle erlischt die Garantie.

4 )
V-TAC EUROPE LTD. BEI FRAGEN ODER PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN:
SUPPORT@V-TAC.EU FUR WEITERE PRODUKTINFORMATIONEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER
DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.LKARAVELOW 9B
V-TAC UK LTD. BEI FRAGEN ODER PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX
- J
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[34 Translated from English to Croatian - www.onlinedoctranslator.com

V-TAC

Meaningful Innovation.

UPUTE ZA UPORABU
LED REFLEKTOR

6 YEAR
WARRANTY*

A
CREE<
.

 SUPER BRIGHT

 LM/WATT EFFICIENCY

IP65

RATING

POWERED

TEHNICKI PODACI

. MAX
KORISTAN | ZRAKA |ZIVOTNI TRAJ ULAZNI OPERACIJA TIELO SZ 35 PROJEKTIRANO 1K
MODEL SKU VATI LUMENI |KUT [SATI] DF CRI NAPON TEMPERATURA DIMENZIJA TIP [KGS] MSI'\;}-II\:[Z\A PODRUCJE [MMP] | OCJENA
VT-44033 (2317 | 30W | 3450im | 115°| 30.000 [>09|>70 [ " | 00 do +a5°C | 164xaaxiadmm (AU | 041 | L 23616 1K05
231996 Izmjenicna struja: 220-240 V' -
VT-4455 (232166 | 50 W | 5740Im | 115°| 30.000 |>0,9|>70 50 Hz -20° do +45°C | 185x162x35mm | Aluminij 0,56 — 29970 1K05
232176
232006 Izmjenicna struja: 220-240 V'
VT-44101 232186 [100W | 11480im | 115°| 30.000 [>09|>70 o -20° do +45°C | 256x229x42mm | Aluminij 1.1 58624 IK05
232196
VT-44153 |20 150w [17220im | 115°| 30.000 [>0,9|>70 | "IN | 00 do +45°C | 331xa7x278mm | Aluminj | 1,78 [ e 92018 IKO5
50 Hz
VT-44201 22220 | 200 W |220601m | 115°| 30000 |>0,9|>70 s mior | 200 do +45°C | 406x333x47mm | Aluminij | 2,8 135198 IK05
VT-44003 (532038 | 300 W 344401m | 115°| 30.000 [>0,9|>70 e 0200|2207 do +45°C | 498x411,6x48 mm | Aluminij | 4.39 204977 1K05

* Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <D>, gdje se <D> zamjenjuje klasom
energetske ucinkovitosti sadrzanog izvora svjetlosti.

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam Sto ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam pruZiti najbolju mogucu uslugu. Molimo vas da

pazljivo procitate ove upute prije pocetka instalacije i saCuvate ovaj priru¢nik za buducu upotrebu. Ako imate bilo
kakvih dodatnih pitanja, obratite se naSem prodavacu ili lokalnom dobavljac¢u od kojeg ste kupili proizvod. Oni su
obuceni i spremni vam pruZziti najbolju mogucu uslugu. Jamstvo vrijedi 6 godina od datuma kupnje. Jamstvo se ne

odnosi na oSteéenja uzrokovana nepravilnom instalacijom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo za gg;are“’ &z
oStecenja bilo koje povrSine zbog nepravilnog uklanjanja i instalacije proizvoda. Proizvodi su prikladni za rad od eeessoires @ %
10-12 sati dnevno. KoriStenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Jamstvo za ovaj proizvod pokriva et cordolns g
samo nedostatke u proizvodnji. se recyclent é %
v >
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RUCNI QR KOD 25

MOIimO Skenirajte QR gl\?DAE'gEE?EsglRE éé’i‘

:l kod za pristup ﬁ;,_z,

prirucniku na vise jezika. Zamijenjivo (samo LED) 32

izvor svjetlosti od strane profesionalca ‘E i;)

= - J &

U SLUCAJU BILO KAKVOG PITANJA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE OBRACATE NA: SUPPORT@V-TAC.EU ZA VISE
PROIZVODA, UPITE MOLIMO VAS DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZE TRGOVCE. V-TAC WEST EUROPE LTD.
PRIZEMLJE, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRSKA DO2 P593


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

UPOZORENJE

* Prije pocetka instalacije obavezno iskljucite napajanje.

« Instalaciju mora izvrsiti kvalificirani elektricar.

* Izvor svjetlosti u ovoj svjetiljci smije zamijeniti samo proizvodac ili njegov servisni agent
ili slicna kvalificirana osoba.

* Ako je vanjski fleksibilni kabel ili uZe ove svjetiljke oSteéen, zamijenit ¢e ga iskljucivo
proizvodac ili njegov servisni agent ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla
opasnost.

* Priklju¢ni blok nije ukljucen.

* Tijekom cijele instalacije treba osigurati pravilno uzemljenje.

* Za vanjsku upotrebu.

« Zamijenite svaki napuknuti zastitni Stit. B

* Minimalna udaljenost od osvijetljenih objekata 1 m. Qg

BILJESKA
+ Kako bi se smanjio rizik od davljenja, fleksibilno oZicenje spojeno na ovu svjetiljku mora biti
ucinkovito pri¢vrs¢eno na zid ako je oZicenje nadohvat ruke.
+ Kako bi se odrzala IP zastita proizvoda, kabelski ulaz/uvodnica treba biti ugradena
na donjoj strani.

Ova oznaka oznacava da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s
ostalim kué¢nim otpadom.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

DIJAGRAM UGRADNJE

T ‘
T /
/
DULJINA ZICE
30W 15cm
50 W 15¢cm
100w 100 cm
150 W 100 cm
200 W 100 cm
Bue [ m|® BN =] 300 W 100 cm
Y.Gro. | E](EL m—]
Brown [ =& 1NN —




UPUTE ZA UGRADNJU

« NE KORISTITE U PROSTORIJAMA S OGRANICENOM VENTILACIJOM ILI IZVAN NAZIVNOG RASPONA TEMPERATURE
OKOLICE. *SPOJITE SAMO S VODOOTPORNOM KUCICOM ZA KABEL. *PRIJE UGRADNJE PROVJERITE JE LI ELEKTRICNA
ENERGIJA ISKLJUCENA.

* Molimo vas da ne montirate na povrSinu koja je sklona vibracijama.*

Uklonite vijak i nosa¢ prema naprijed. (Slika 1) Prije buSenja oznacite polozaj rupe za pricvrséivanje

nosaca na zid (Vijak nije isporucen). (Slika 2)

* Pricvrstite nosac na zid odgovaraju¢im brojem vijaka. (Slika 4)

* Vratite nosac na rasvjetno tijelo. Podesite reflektor prema Zeljenom poloZzaju. Zategnite vijak. (Slika 5) Spojite
glavni kabel (preporuc¢eno HO5RN-F3G1.0mm2) s ulaznim vodi¢em naSeg proizvoda kroz vodootpornu
razvodnu kutiju. Obratite pozornost na liniju (-) vodica. (Potrebno je koristiti razvodnu kutiju IP65 ili viSe,
obavezno zategnite vodootporni vijak) Ukljucite napajanje kako biste se uvjerili da proizvod radi.

UPUTE ZA DEMONTAZU

(Samo za tim za nadzor trzista)

Napomena: Uklanjanje izvora svjetlosti poniStava jamstvo

V-TAC EUROPE LTD.U SLUCAJU BILO KAKVOG PITANJA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE OBRACATE NA:
SUPPORT@V-TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO KONTAKTIRAJTE NASEG DISTRIBUTERA
ILI NAJBLIZI TRGOVCI. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL. L. KARAVELOW 9B

V-TAC UK d.0.0.U SLUCAJU BILO KAKVIH UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE OBRACATE
NA SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX

- J

RoHS C € e ke @2 2.6




	VT-44033, VT-4455, VT-44101, VT-44153, VT-44201, VT-44003 CREE LED Flood Light_Poland_Final
	German
	Croatian

